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Esta revision: abril 2016

Registrese para conseguir un Acer ID y disfrute de
grandes ventajas

Abra la aplicacion Acer Portal (Portal de Acer) desde la pantalla Start
(Inicio) para registrar un Acer ID o inicie sesion si ya dispone de uno.

Hay tres razones estupendas para obtener un Acer ID:
» Cree su propio mundo conectado.
» Reciba las ultimas actualizaciones, ofertas e informacioén de productos.

* Registre su dispositivo para recibir asistencia al cliente rapida y
personalizada.

Si desea mas informacion, visite el sitio web de AcerCloud:
www.acer.com/byoc-start

0 Importante

Este manual contiene informacion con propiedad intelectual que esta
protegida por las leyes de copyright. La informacién incluida en este
manual puede sufrir cambios sin previo aviso. Las imagenes que se
proporcionan son solo de referencia y es posible que contengan
informaciéon o funciones que no se apliquen a su ordenador. Acer
Group no sera responsable de los errores u omisiones técnicas o de
redaccioén que existan en este manual.

Acer Iconia Tab 10
Numero de modelo:

Numero de serie:

Fecha de compra:

Lugar de compra:
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CONOCER SU TABLET

Caracteristicas y funciones

Su nueva tablet ofrece caracteristicas de entretenimiento vy
multimedia de vanguardia y faciles de acceder. Podra:

« Conectar a Internet via Wi-Fi.
» Acceder a su correo electréonico en movimiento.

» Manténgase en contacto con amigos gracias a las aplicaciones de
redes sociales.

Desempaquetar su tablet

Su nuevo tablet viene embalado en una caja de protectora.
Desempaquete con cuidado la caja y extraiga el contenido. Si
cualquiera de los articulos siguientes falta o esta dafado, péngase en
contacto son su distribuidor inmediatamente:

» Acer Iconia tablet

» Configuracion e informacién de seguridad
Cable USB

Adaptador de CA

Tarjeta de garantia

Nota
Antes de usar el tablet por primera vez, debera cargarlo al menos durante
cuatro horas. Luego puede recargar al bateria segun sea necesario.

Nota
Si la bateria lleva un tiempo agotada, cargue la tableta durante al menos
30 minutos utilizando el adaptador.
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Conocer su tablet
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N.° Elemento Descripcion

Manténgalo pulsado para encender o
apagar el tablet, y pulselo brevemente
para encender o apagar la pantalla o
activar el modo de suspension.

1 Botdén de encendido
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N.° Elemento

Descripcion

2 Micréfono

Recibe audio para chats de video y
llamadas a través de Internet.

Cubierta para puerto
3 Micro HDMI y ranura
de tarjeta microSD

Inserte una tarjeta microSD en la ranura.

Conector de
auriculares de 3,5 mm

Permite conectar a auriculares estéreo.

5 Puerto micro USB

Permite la conexion a un ordenador a
través de un cable USB. También sirve
como puerto de carga para el adaptador
de CA. Para mas informacion, consulte
Cargar su tablet en la pagina 8.

Camara frontal

Una camara de 2 megapixeles para chat
de video y selfies.

Altavoces

Emite audio.

Pantalla tactil

LCD retroiluminado con LED de 10,1".

O | o N O

Tecla de control del
volumen

Permite subir y bajar el volumen del
tablet.

10 Botdén MediaMaster

Selecciona la mejor configuracion de
audio y video para distintas actividades.
Consulte MediaMaster en la pagina 33.

11 Camara trasera

Una camara de 5 megapixeles para
tomar imagenes a alta resolucion.

Primer encendido

Para encender su tablet, mantenga pulsado el boton de encendido
hasta que vea el logotipo de Acer. Espere un momento a que
arranque el tablet. Luego se le haran algunas preguntas antes de

usar el tablet.

Para empezar, seleccione su idioma y luego puntee en la flecha. Siga
el resto de instrucciones que aparezcan.
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Welcome

English (United States)

Si la pantalla del tablet se apaga, significa que se ha activado el modo
de suspensiéon. Pulse brevemente el botén de encendido para
desactivar el modo de suspensién. Para mas informacion consulte
Desactivar el modo de espera de su tablet en la pagina 22.

Inicie sesion para crear una cuenta de Google

Si tiene acceso a Internet, su tablet le permite sincronizar la
informacién con una cuenta de Google.

Durante el proceso de inicio, puede crear o iniciar sesién en una
cuenta, que se utilizara para sincronizar su lista de contactos, correo
electronico, calendario y otra informacion. Si todavia no tiene acceso
a Internet, o no desea utilizar esta funcién, puntee en Skip (Omitir).

o Importante

Debe iniciar sesion en una cuenta de Google para usar Gmail,
Hangouts, Google Calendar y otras Google Apps; para descargar
aplicaciones de Google Play; para copiar sus opciones de
configuracion en los servidores de Google; y para disfrutar de los
demas servicios de Google en su tablet.

Si dispone de varias cuentas de Google, como puede ser una
personal y otra profesional, puede acceder a ellas y sincronizarlas
desde la seccion de configuracion Accounts (Cuentas). Consulte
Multiples cuentas de Google en la pagina 44



8 - Cargar su tablet

Conectar el adaptador de corriente

El tablet incorpora uno de dos tipos de adaptadores USB: de clavija
fija o de clavija extraible. Ambos tipos se describen en este manual.

Clavija fija

Las clavijas y el adaptador forman un cuerpo compacto, no requiere
instalacion. Introduzca el extremo mayor del cable USB en el
adaptador (solo podra conectarse en una direccion). No podra extraer
ni cambiar las clavijas con este tipo de adaptador.
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Clavijas extraibles

Alinee las flechas del adaptador y del cuerpo. Introduzca el cabezal
en el cuerpo del adaptador y girelo hacia la posicion "CLOSE"
(CERRAR), escrito en el cabezal hasta que oiga un clic. Introduzca el
extremo mayor del cable USB en el adaptador (solo podra conectarse
en una direccion).




Cargar su tablet - 9

Conexion de corriente

Conecte el conector de alimentacién al tablet y enchufe el adaptador
de CA a cualquier toma de corriente.
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& Advertencia
Utilice solo un adaptador aprobado por Acer para cargar el dispositivo.

Nota

Es normal que la superficie del tablet se caliente durante la carga o cuando
se utilice durante largos periodos de tiempo.
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COMO USAR SU TABLET

Uso de la pantalla tactil

Su tablet utiliza una pantalla tactil para seleccionar elementos e
introducir informacion. Utilice el dedo para puntear en la pantalla.

Puntear: Toque en la pantalla una vez para abrir los elementos y
seleccionar las opciones.

Deslizar: Deslice rapidamente el dedo a través de la pantalla para
cambiar de pantalla o abrir listas de opciones o informacion.

Arrastrar: Mantenga el dedo en la pantalla y arrastrelo por la misma
para seleccionar texto e imagenes.

Puntear sin soltar: Toque y mantenga pulsado un elemento para ver
un menu de acciones disponibles para el elemento.

Desplazarse: Para desplazarse hacia arriba o hacia abajo de la
pantalla, solo tiene que arrastrar el dedo hacia arriba o hacia abajo de
la pantalla en la direccién en la que desee desplazarse.

La pantalla principal

Cuando encienda su tablet, o desactive el modo de ahorro de energia,
aparecera la pantalla principal. Esta pantalla le permite acceder
rapidamente a aplicaciones (o "apps"), widgets y carpetas. Consulte
Anadir aplicaciones a una pantalla principal en la pagina 15.
Ofrecen funciones especiales, accesos directos a determinadas
funciones de una app o sirven como pequefias app que muestran
informacién que se actualiza constantemente (como la hora y el
tiempo). Algunas aplicaciones vienen preinstaladas en el tablet,
mientras que otras se pueden descargar de Google Play. Consulte
Anadir widgets a una pantalla principal en la pagina 16.

Las carpetas son grupos de aplicaciones que ocupan un espacio en
la pantalla principal. Consulte Anadir carpetas a una pantalla
principal en la pagina 16.

La pantalla principal ampliada

Puede ampliar la pantalla principal, lo que le da mas espacio para
afiadir widgets u organizar accesos directos. Para ello, afiada una
aplicacion o un widget. Consulte Anadir aplicaciones a una
pantalla principal en la pagina 15 y Ahadir widgets a una pantalla
principal en la pagina 16.
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La pantalla principal ya incluye informacion y controles utiles.

Iconos de estado y

Buscar barra de notificaciones

a4 @ ¥ e

Pocket Kids Center Acer BYOC Iconia Suite Google
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. Lista de
Barra de favoritos aplicaciones

Navegacion

Buscar

Search (Buscar) le permite realizar una Unica busqueda rapida para
localizar informacién diversa en Internet o en su tablet. Para utilizar
Search (Buscar), tan solo puntee en el icono Google y escriba.
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Consulte Conectarse en la pagina 26

Busqueda en Internet

Mientras escribe, una segunda casilla mostrard sugerencias de
busqueda en el tablet. En funcion de las palabras introducidas, estas
sugerencias le ayudaran a acceder rapidamente a lo que esté
buscando y podran incluir lo siguiente:

. Una busqueda anterior realizada en cualquier dispositivo
mientras hubiera iniciado sesién en su cuenta de Google y hubiera
realizado una busqueda en Google;

. Una nueva busqueda en Internet con sugerencias de lo que
puede estar buscando;

. Una direccion especifica de un sitio web.

Si lo que busca aparece en la lista de sugerencias, simplemente
puntee. De lo contrario, puntee en . Los resultados que se
muestran proceden de Internet de forma predeterminada, pero puede
filtrar los resultados de busqueda en Web (Web) por News (Noticas),
Images (Imagenes) y otras opciones con solo puntear en el filtro
deseado en la parte inferior de la pantalla de resultados. La lista de
filtros también tiene una opcion llamada Tablet (Tablet), que funciona
igual que la bisqueda del tablet de la siguiente seccion.

Busqueda en el tablet

A medida que escriba, apareceran tres sugerencias de busqueda en
Internet debajo de la casilla que son sugerencia de busqueda en
Tablet (Tablet). Para ampliar la lista de resultados de Tablet (Tablet),
puntee Search Tablet (Buscar en tablet) (es posible que tenga que
minimizar el teclado, consulte Vista en la pagina 18). En funcion de
las palabras introducidas, estos elementos pueden incluir lo siguiente:

Aplicaciones instaladas

G Marcadores e historial web del navegador Chrome

Personas de su lista de contactos

Peliculas y programas de su biblioteca de Peliculas y TV en
amd Google Play

) Artistas, albumes y pistas de su biblioteca de Musica en Google
X Play
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Busqueda de voz

Con las acciones por voz, puede enviar mensajes de texto, realizar
llamadas, enviar mensajes de correo electronico, encontrar direcciones de
establecimientos, llamar automaticamente a empresas, buscar en Internet
e incluso enviarse una nota a si mismo con su voz. Abra la lista de
aplicaciones y puntee Voice Search (Busqueda de voz), o puntee el
icono de microfono L en la pantalla principal. Para obtener mas
informacién sobre cémo usar la busqueda de voz en la aplicacion Chrome,
consulte Busqueda de voz en la pagina 29.

Area de estado y notificacién

Los iconos de estado y notificacion se muestran en la parte superior
de la pantalla. La zona superior derecha muestra diferente
informacién, como la hora, el estado de la bateria y la conectividad.
La zona superior izquierda muestra iconos de evento, como el de un
nuevo mensaje.

Intensidad de Estado de Hora
senal Wi-Fi carga de la
bateria

Deslice el dedo hacia abajo desde el lado superior para mostrar detalles
de notificaciones, como las descargas actuales y los controles
multimedia, como el de "reproduccidén/pausa” y "siguiente pista" cuando
se reproduce musica. Vuelva a deslizar hacia abajo para mostrar Quick
Settings (Ajustes rapidos). Para acceder a Quick Settings (Ajustes
rapidos) rapidamente, deslice hacia abajo con dos dedos.
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Iconos de ajustes rapidos

Icono Nombre

Descripcion

10

Brightness
(Brillo)

Deslice para ajustar el brillo de la pantalla.

': Wi-Fi

Puntee en él para activar o desactivar el Wi-Fi (las
ondas indican la intensidad de la sefal). Unas
pequenas flechas de "arriba" y "abajo" indican que
se esta transmitiendo o recibiendo informacion,
respectivamente. Puntee en Wi-Fi (o el nombre de
la red) para mostrar los ajustes de Wi-Fi.

>

Bluetooth

Puntee en él para activar o desactivar el Bluetooth.
Toque en Bluetooth (o el nombre del dispositivo)
para mostrar los ajustes de Bluetooth.

Do not disturb
(No molestar)

Puntee para silenciar alguna o todas las
notificaciones o alarmas en determinados momentos.

) | %

Airplane mode
(Modo Avion)

Puntee en él para activar o desactivar el modo Avién.
Cuando esté encendido, se desconecta la conexion a
menos que vuelva a conectarse a una red.

Auto rotate

Puntee en él para activar o desactivar la rotacién

pantalla)

Q (Rotacion »
\Q automatica) automatica de la pantalla.
Location Puntee en él para activar o desactivar los
o (Ubicacion) servicios de ubicacion del dispositivo.
Cast screen Se conecta de forma inalambrica a pantallas o
8] (Proyectar

dispositivos compatibles.
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Personalizacion de la pantalla principal

Puede personalizar su pantalla principal afiadiendo o eliminando
aplicaciones, widgets y carpetas, y modificando el fondo de escritorio.

Anadir aplicaciones a una pantalla principal

Puntee en el centro de la barra de favoritos para abrir la lista de
aplicaciones. Puntee durante varios segundos en la aplicacion que desee
afnadir a la pantalla principal. Para ver informacion sobre la aplicacion,
arrastrela hasta App info (Informacién de la aplicacién) en la parte
superior de la pantalla. De lo contrario, suelte para colocar la aplicacion.

e 2

B

Para mover la aplicacion a una pantalla principal ampliada, haga lo
siguiente:

1.Deslice un dedo hacia el lateral derecho de la pantalla.

a.Mantenga la aplicacién en esa posicion hasta que llegue a la
pantalla principal deseada.

b. También puede mantener el dedo en esa posicién hasta pasar
todas las pantallas principales ampliadas y crear una nueva.

2.Suelte para colocar la aplicacion.

w» @ @ &
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Anadir widgets a una pantalla principal

Puntee durante varios segundos en cualquier espacio abierto de la pantalla
principal y puntee en WIDGETS. Para mover un widget a la pantalla
principal, puntee sin soltar en un elemento hasta que se seleccione. Se
abrira la pantalla principal. Arrastre el elemento a cualquier area libre de la
pantalla. Para ver informacién sobre el widget, arrastrelo hasta App info
(Informacioén de la aplicacion) en la parte superior de la pantalla.

,,,,,,,,,

S

Para colocar el widget en una pantalla principal ampliada, haga lo
siguiente:
1. Deslice un dedo hacia el lateral derecho de la pantalla.

a.Mantenga el widget en esa posicién hasta que llegue a la pantalla
principal deseada.

b. También puede mantener el dedo en esa posicion hasta pasar
todas las pantallas principales ampliadas y crear una nueva.

2.Suelte para colocar el widget.

Anadir carpetas a una pantalla principal

También puede anadir carpetas a la pantalla principal. Para crear una
nueva carpeta, arrastre y coloque un icono de aplicacion hasta otro icono
de aplicacion de la pantalla principal. Esto creara una "Unnamed Folder"
(Carpeta sin nombre). Puntee en el icono de la carpeta y, a continuacion,
puntee en el nombre de la carpeta para modificarlo.
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Para eliminar el acceso directo a una aplicacién desde una carpeta,
puntee en el icono de la carpeta para mostrar las aplicaciones que
contiene y, a continuacién, puntee sin soltar el icono de la aplicaciéon
que desea eliminar. Arrastre y coloque el icono hasta la opcién
Remove (Eliminar) que se muestra en la parte superior de la pantalla.

Eliminacion de aplicaciones, widgets y carpetas desde una pantalla
principal
Para eliminar un elemento de la pantalla principal, puntee
sin soltar en el elemento hasta que aparezca la opcion X Remove
Remove (Eliminar) en la parte superior de la pantalla.
Simplemente arrastre el elemento a la opcion Remove (Eliminar).

Cambiar el fondo de pantalla de la pantalla principal

Puntee durante varios segundos en cualquier espacio abierto de la
pantalla principal y puntee en WALLPAPERS (FONDOS DE
PANTALLA). Para elegir entre imagenes de fondo preseleccionadas,
puntee en una imagen de la parte inferior de la pantalla y, a continuacion,
en Set wallpaper (Establecer como fondo de pantalla).

Para elegir una imagen como fondo de pantalla desde diversas
ubicaciones, puntee en Pick image (Elegir imagen). A continuacion,
puntee en el icono de Menu (Menl) = para mostrar una lista de
ubicaciones de almacenamiento de imagenes, como Google Drive,
Gallery (Galeria), Dropbox, etc.

AR N NN BN
tBrE TR

Barra de favoritos

Puesto que la barra de favoritos es visible desde cualquier pantalla
principal, contiene las aplicaciones usadas con mas frecuencia. Para
eliminar una aplicacién de la bandeja, simplemente puntee sin soltar
en la aplicacion y arrastrela. Para rellenar el hueco con la aplicacion
que prefiera, consulte Anadir aplicaciones a una pantalla
principal en la pagina 15.
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La lista de aplicaciones

La lista de aplicaciones muestra las aplicaciones disponibles en su tablet.
Para acceder a ella, puntee en (::) en el centro de la barra de favoritos.

cgd+8B0emd

Google Settings  Photos Clock

JBCBR=2€@OBOL

Las aplicaciones se muestran en orden alfabético, con las
aplicaciones que utiliza con mas frecuencia en la parte superior del
menu. Deslice el dedo arriba o abajo para ver mas aplicaciones.

También consulte Personalizaciéon de la pantalla principal en la
pagina 15.

Navegacién

Para navegar por los menus y opciones, m
aparecen tres (0 mas) iconos en la . - .
esquina inferior izquierda. Atras Inicio  Recientes

Vista

Puntee en este icono para ir a la pagina anterior o para subir
un nivel en un menu. En algunos casos, este icono puede a
sustituirse por el icono de ocultar (por ejemplo, cuando se Ocultar
muestra el teclado). En este caso, al puntear en el icono, el

teclado se minimiza.

Inicio
Puntee en este icono para ir directamente a la pantalla principal.
Recientes

Puntee en este icono para ver las aplicaciones abiertas recientemente.
Puntee en una aplicacion para abrirla.
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El teclado en pantalla

Cuando puntee en un cuadro de texto para introducir texto, se
mostrara el teclado en pantalla. Solo tiene que puntear en las teclas
para introducir texto.

@
X

Puntee en el boton ?123 para ver los numeros y caracteres
especiales y, a continuacién, puntee en la tecla ~[ < para ver mas
opciones. Puntee durante varios segundos en una tecla para
seleccionar caracteres alternativos (si existe para esa tecla), tales
como letras con acentos o simbolos relacionados.

Cambiar la configuracion del teclado de Google

Para utilizar otro idioma de teclado o modificar ajustes, abra la lista de
aplicaciones y puntee en Settings (Configuracion). Puntee en
Language & input (ldiomas y entrada) y, en Keyboard & input
methods (Teclado y métodos de entrada), puntee en la opcién que
desee modificar.
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Texto predictivo o autocorreccion

El teclado Google puede ofrecer entrada de texto predictivo. A
medida que puntea en las letras de una palabra, se muestra una
seleccion de palabras sobre el teclado que contindan con la
secuencia de letras punteadas o son una coincidencia cercana que
permite la deteccion de errores. La lista de palabras cambia con cada
pulsacion. Si se muestra la palabra que necesita, puede puntear en la
misma para insertarla en su texto.

Para activar o desactivar el texto predictivo con el teclado de Google, abra
la lista de aplicaciones y puntee en Settings (Configuracién). Puntee
en Language & input (Idiomas y entrada) y, en Keyboard & input
methods (Teclado y métodos de entrada), puntee en Google Keyboard
(Teclado de Google) > Text correction (Correccion de texto). Puntee
en Show correction suggestions (Mostrar sugerencias de correccion)
para activar o desactivar esta funcion. Puntee también en Auto correction
(Correccidon automatica) y seleccione una de las opciones para ajustar el
nivel de correccién automatica del teclado.

Editar texto

En ciertas aplicaciones, puede seleccionar y editar texto, como el
texto introducido en un campo de texto. El texto seleccionado se
puede cortar o copiar y luego pegar dentro de la misma aplicacion o
en otra aplicacion.
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Seleccionar texto

Para seleccionar el texto que desea cortar, copiar, borrar o
reemplazar:

1.Puntee en el texto que desea seleccionar. Si puede seleccionar
este texto, se insertara un cursor debajo del texto.

2.Puntee sin soltar en el texto o en la palabra que desea seleccionar.
El texto seleccionado se resaltara con un tabulador en cada uno de
los extremos de la seleccion.

3. Arrastre cualquiera de los tabuladores para ampliar o reducir la
cantidad de texto seleccionado o bien puntee en SELECT ALL
(SELECCIONAR TODO).

4.Para cortar o copiar el texto, puntee en el boton CUT (CORTAR) o
COPY (COPIAR).

Insertar texto

Para introducir texto nuevo o afadir texto que haya copiado:

1. Puntee donde quiera insertar texto. Si puede seleccionar este texto,
se insertara un cursor debajo del texto. Para sustituir una palabra,
puntee dos veces en la palabra. En ambos casos, si ha copiado
texto anteriormente, se muestra un botén PASTE (PEGAR).

2.Si el cursor no esta en la posicion deseada, arrastrelo a la posicion
correcta.

S acer laptops

CuT COPY SHARE SELECT ALL TRANSLATE

3. Modifique el texto escribiendo o eliminando texto, o punteando en el
botén PASTE (PEGAR).
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Desactivar el modo de espera de su tablet

Si la pantalla estd apagada y el tablet no reacciona al puntear en la
pantalla, significa que esta bloqueada y en modo de espera.

Para desactivar el modo de espera del tablet, pulse el botén de
encendido. Si ha configurado un bloqueo de pantalla, el tablet
mostrara la pantalla de bloqueo. Para desbloquear la pantalla, deslice
hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla.

Opciones de seguridad

Para mas seguridad, puede configurar un codigo o un nimero que
debera introducir para acceder al tablet, como un trazado de
desbloqueo (una serie de puntos que se deben conectar en el orden
correcto). Abra la lista de aplicaciones y toque Settings
(Configuracion) > Security (Seguridad) > Screen lock (Bloqueo
de pantalla). Si olvida un trazado de desbloqueo, consulte Trazado
de desbloqueo en la pagina 48.

Apagar su tablet

Si no va a utilizar el tablet durante un periodo de tiempo prolongado,
apaguela para ahorrar bateria. Para apagar el tablet (incluso si esta
bloqueado), mantenga pulsado el botén de encendido hasta que se
muestre un menu (tras aproximadamente un segundo). Puntee en
Power off (Apagar) y confirme el apagado. Para forzar el apagado,
mantenga pulsado el boton de encendido hasta que el tablet se
apague (durante cuatro segundos).
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CONECTAR DISPOSITIVOS A SU
TABLET

Conectar a una fuente de alimentacion de CA

Consulte Cargar su tablet en la pagina 8

Insertar una tarjeta microSD

Puede instalar una tarjeta microSD para ampliar el espacio de
almacenamiento del dispositivo. Asegurese de que la tarjeta microSD
se ha insertado correctamente en la ranura correspondiente.

Nota

Su tablet solo es compatible con tarjetas microSD que utilicen los sistemas
de archivos FAT, FAT32, exFAT y NTFS.

Para comprobar la capacidad de una tarjeta, abra la lista de
aplicaciones y puntee en Settings (Configuraciéon) > Storage
(Almacenamiento). La capacidad actual de la tarjeta aparece bajo
SD card (Tarjeta SD).

Transferir archivos entre su tablet y un ordenador

Puede acceder a su tablet y a cualquier dispositivo de
almacenamiento conectado desde un ordenador con conexion USB.

Conectar a un PC como dispositivo de
almacenamiento USB

Si desea transferir informacion entre el dispositivo y el ordenador
(tanto de la tarjeta microSD como de la memoria interna del
dispositivo), puede conectar el dispositivo a un PC con el cable USB
suministrado.

1. Enchufe el cable de sincronizacion USB al conector micro USB de
su dispositivo.

2. Enchufe el conector de cliente USB a un puerto USB disponible en
su ordenador.
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El tablet aparecera ahora disponible como unidad en el explorador de
archivos del ordenador.

Para las opciones de USB, deslice el dedo hacia abajo desde la parte
superior de la pantalla para mostrar el area de notificaciones y puntee en
USB for file transfer (USB para transferencia de archivos) para
escoger entreTransfer files (MTP) (Transferir archivos (MTP)) (la opcion
predeterminada) o Transfer photos (PTP) (Transferir fotos (PTP)).

Conectar un dispositivo Bluetooth

Para conectar un dispositivo Bluetooth, primero debe asociar los
dispositivos. Para ello, haga lo siguiente:

1.Abra la lista de aplicaciones y puntee en Settings
(Configuracién) y, a continuacion, en Wireless & networks
(Inalambrico y redes), puntee en Bluetooth.

2.Encienda Bluetooth y el tablet empezara instantaneamente a
buscar dispositivos Bluetooth cercanos.

3. Puntee el dispositivo que quiera conectar y siga las instrucciones en
pantalla.

Después de asociarlos una vez, sélo tendra que asegurarse de que
tiene activado Bluetooth en el tablet y de que el dispositivo esta
encendido para conectarlos. Para mas informacion sobre la conexién a
otro dispositivo Bluetooth, consulte las instrucciones de uso del mismo.
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Solo son compatibles los auriculares estéreo A2DP (Unicamente
reproduccion, sin micréfono).

Nota

Busque actualizaciones para el software del tablet que podrian incorporar
mas dispositivos Bluetooth compatibles (abra la lista de aplicaciones y
puntee en Settings (Configuracién) > About tablet (Acerca del tablet) >
System updates (Actualizaciones del sistema) > CHECK NOW
(COMPROBAR AHORA).

Accesorios

Para ver una lista de accesorios completa, visite store.acer.com.
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Administrar conexiones Wi-Fi

Si no se conectd a una red Wi-Fi la primera vez que inicié su tablet o
bien desea conectarse a una nueva red, abra la lista de aplicaciones
y puntee en Settings (Configuracién) > Wi-Fi para gestionar los
ajustes de conexion. Si lo prefiere, deslice dos dedos hacia abajo
desde la parte superior derecha de la pantalla y puntee en el botén
Wi-Fi para activar y desactivar la conexién Wi-Fi.

Si la funcién Wi-Fi no esta activada, puntee en el interruptor On
(Activar) de la Wi-Fi y espere a que su tablet detecte las redes
cercanas. Puntee en el nombre de su red y, si es necesario,
introduzca una contrasefia de seguridad.

Navegar por Internet

Para poder navegar por Internet con su tablet, debe estar conectado
a una red con conexion a Internet.

Utilizar el navegador

Para empezar a navegar, puntee en el icono Chrome en la pantalla
principal o bien, abra la lista de aplicaciones y seleccione
Chrome. Para acceder a la direccién de un sitio web, puntee en el
recuadro de la direccion de la parte superior de la pagina. Introduzca
la direccién con el teclado y puntee en Q .

CONQUER NEWWORLDS 4

Witness the rise of our new gaming empire. The universe’s mo‘Bg P yl tech] ‘g'fégy and innovation will usher
in a new age of gaming'p 7 #
oy
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Para navegar hacia delante y hacia atras por el historial del
navegador, puntee en los iconos de flecha. Para ajustar la
configuracion del explorador y realizar otras tareas, puntee en el
icono de Menu (Menu) & .

Help & feedback

Chrome permite abrir varias fichas. Cuando se abre una pagina,
puntee en el pequefio boton New tab (Nueva ficha). Simplemente
puntee en una de las fichas abiertas de la parte superior de la
pantalla para cambiar de pagina.

Nueva ficha

& Acer | Explore Beyond X

& C D us.acer.com
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Servicios de Google

Configuracion del correo de Google

1. Asegurese de que su tablet esté conectado a Internet.
2. Abra la lista de aplicaciones y puntee en Gmail.

Si no introdujo una direccién y una contrasefia de correo electronico
de Gmail cuando encendié el tablet por primera vez, siga las
instrucciones.

La funciéon de bandeja de entrada combinada le permite ver los
mensajes de correo electronico de distintas cuentas en una unica
bandeja de entrada.

La aplicacion Gmail también puede acceder al correo electrénico de
los principales proveedores de correo electronico. Para afiadir una
cuenta, puntee en Menu (Menu) y seleccione Add account (Ahadir
cuenta). Seleccione el tipo de cuenta e introduzca su direccion de
correo electronico. A continuacién, puntee en Next (Siguiente) para
conectar automaticamente la cuenta. Si la cuenta requiere mas
informacioén, puntee en Manual setup (Configuracion manual).

Redactar un mensaje de correo electronico
1. Asegurese de que su tablet esté conectado a Internet.
2. Abra la lista de aplicaciones y puntee en Gmail.
3.Puntee en Q

4.Introduzca la direccion de correo electronico del destinatario, el
asunto y el mensaje.



5.Cuando termine de redactar el mensaje, puntee en p>» .
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@ acer guides
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Busqueda de voz solo esta disponible en ciertas regiones.
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Con las acciones por voz, puede enviar mensajes de correo
electrénico, encontrar direcciones de ubicaciones, buscar en Internet
e incluso enviarse una nota a si mismo con su voz. En Chrome,
puntee en el icono del micréfono de la barra de direcciones para las
busquedas de voz. Si es la primera vez que usa esta funcion, puntee
en Allow (Permitir). Cuando aparezca el mensaje Speak now
(Hablar ahora), pronuncie su orden o consulta.

Speak now
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Play Store

Puntee en Play Store desde la pantalla principal o abra la lista de
aplicaciones y puntee Play Store. Aqui puede obtener diversos programas
y aplicaciones que pueden mejorar la funcionalidad de su tablet.

FN) ren

Recommended for You

II - ‘ E!|

Meiosotapps ! || FostaFunous7.. ¢ || B (RS ¢ || AcsrLigudHome § || FestaFurouss ¢
2% fReE | Ac a Action & Adv.. NTS40.00

Rl e

El contenido y disefio de Google Play varian segun la regién. Por
ejemplo, en algunas regiones, también puede buscar y comprar
peliculas, libros, revistas o musica. Las actualizaciones pueden
afadir nuevas categorias o cambiar el modo en el que navega en
Google Play en cualquier momento.

Puede buscar en Google Play por categorias o puntear en el icono de
blusqueda para buscar una aplicacion especifica.

Una vez que haya seleccionado una aplicacién, puntee en el botdn
Install (Instalar) para descargar e instalar la aplicacion. Se le indicara a
qué servicios (informacién de contacto, acceso inalambrico, GPS, etc.)
necesita acceder la aplicacién para funcionar correctamente. Puntee en
ACCEPT (ACEPTAR) para proceder con la instalacion.

Downloads 3‘453‘039; Casual

Candy Crush Soda Saga. It's Sodalicious!

WHAT'S NEW
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Puede controlar el progreso de la descarga desde la pagina de la
aplicacion y desde el area de notificaciones del dispositivo.

0 Importante

Puede que tenga que pagar para descargar algunas aplicaciones.
Necesitara una cuenta Google Wallet para pagar por estas aplicaciones, o
bien una tarjeta de crédito asociada a su cuenta de Google.

Utilizar aplicaciones descargadas

Una vez que haya descargado e instalado una aplicacion, aparecera
en la lista de aplicaciones.

Hay ciertas aplicaciones que ofrecen una aplicacién y un widget, o que
solo ofrecen un widget (sin ningun icono). Consulte Personalizacion
de la pantalla principal en la pagina 15.

Desinstalar las aplicaciones descargadas
Una vez que haya descargado e instalado una aplicacién, puede
desinstalarla abriendo la lista de aplicaciones y punteando en
Settings (Configuracién) > Apps (Aplicaciones). Desplacese por la
lista de aplicaciones y seleccione la aplicacion que desea desinstalar.
Mantenga pulsado y arrastre la aplicacion hacia el texto Uninstall
(Desinstalar) en la parte superior de la pantalla.

Al borrar el icono de una aplicacion de la pantalla principal, solo se
borra el acceso directo.
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Google Hangouts

Abra la lista de aplicaciones y toque Hangouts para abrir Google
Hangouts. Aqui puede ver una lista de sus contactos conectados a
los servicios de Google Hangouts. Puntee en un contacto para abrir
una sesion de chat. Una vez que se haya conectado, puede abrir una
sesion de chat de video.
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REPRODUCCION MULTIMEDIA

MediaMaster

El boton MediaMaster le permite seleccionar la mejor configuracién
de audio y video para distintas actividades. Pulse el botén para
alternar entre los tres modos:

Estandar  Album Pelicula

Reproduccion multimedia

Su tablet incluye una gran variedad de programas que puede utilizar
para disfrutar de contenido multimedia.

Google Play Music

. Nota

La opcion disponible de Google Play Music varia segun la regién. Por
ejemplo, en algunas regiones, Google Play Music puede funcionar como
almacenamiento en la nube de su coleccion personal de musica para tenerla
disponible en todos sus dispositivos. Las actualizaciones pueden modificar
como navegar por las aplicaciones en cualquier momento.

Utilice Play Music para escuchar musica y otros archivos de audio
descargados o copiados del ordenador, unidad USB, dispositivo de
almacenamiento masivo, etc.
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Abra el menu Application (Aplicaciones) y puntee en Play Music
para abrir la aplicacion.

Deslice un dedo desde el lateral izquierdo para mostrar el menu, que
contiene una lista de vistas, incluidas Listen Now (Escuchar ahora),
My Library (Mi biblioteca) y Playlists (Listas de reproduccion), asi
como Settings (Configuracioén), Help (Ayuda) y Send feedback (Enviar
comentarios).

Cada album y cada pista individual cuentan con sus propias opciones
de reproduccion. Puede acceder a ellas punteando el icono Menu
(Menu) [g].

Puede volver a la pagina principal mientras se reproduce musica. En el
area de notificaciones, se muestra la pista actual junto con las funciones
basicas de control de la musica. Consulte Personalizacion de la
pantalla principal en la pagina 15.
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El tablet incluye dos camaras (una frontal y otra trasera). En esta
seccion se indican todos los pasos para hacer fotografias y grabar
videos con su tablet. Para activar la camara o la videocamara, abra la
lista de aplicaciones y puntee en Camera (Camara).

Iconos e indicadores de la camaral/video
Botones de modo Vista rapida de imagen/video
Ajustes rapidos

Opciones de imagen Ajustes

Botones de obturador/video
Botones de modo: Puntee en un icono para seleccionar uno de los modos
de imagen: Normal, Face Beauty (Embellecer) o Panorama (Panoramica).
Ajustes rapidos: Puntee un icono para activar o desactivar Gesture

detection (Deteccion de gestos), Smile detection (Deteccion de
sonrisa) o HDR, o para alternar entre las camaras frontal y trasera.
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Ajustes: Puntee el icono de Settings (Ajustes) para alternar entre
ajustes generales, de la camara o de video.

Opciones de imagen: Puntee el icono de flecha para cambiar
rapidamente los ajustes del modo seleccionado: Exposure
(Exposicion), Color effect (Efecto de color), White balance (Balance
de blancos) y Scene mode (Modo escena).

Botones de imagen/obturador: Puntee en el botén de obturador
para hacer una foto. Puntee en el icono de camara para iniciar la
grabacién. Mientras se graba no se puede acceder a la configuracién
de camara/video. Puntee una vez mas en el botén de camara para
detener la grabacion.

Zoom: Para acercar el zoom, pellizque hacia afuera la pantalla. Para
alejar el zoom, pellizque la pantalla.

Para obtener informacién sobre modos, ajustes y opciones, consulte
Opciones de camara y video en la pagina 37.

Hacer una foto
1.Asegurese de que las opciones estan configuradas segun sus
preferencias.
2.Encuadre su objetivo y estabilice su tablet.
3. Aleje y acerque segun sea necesario.

4.Puntee en $ para hacer la foto.

Grabar un video
1.Asegurese de que las opciones anteriores estan configuradas
segun sus preferencias.

2.Enmarque su objetivo, estabilice su tablet y aleje y acerque segun
sea hecesario.

3.Puntee en ¢ para comenzar la grabacion.
4.Puntee en ¢ para detener la grabacion.
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Ver fotos y videos

Una vez realizada la foto o grabado el video, se guardara
automaticamente en la memoria interna. Puede verlo deslizando un dedo
desde el lateral derecho de la pantalla. O bien, abra la lista de aplicaciones
y puntee en Gallery (Galeria) y luego en Camera (Camara). Seleccione la
foto o el video que desea ver (los videos marcados con un pequefo
simbolo de reproduccién). Puntee en la imagen una vez para ampliarla, y
vuelva a puntear en ella para maximizarla y verla a pantalla completa.

Puede compartir fotos a través de diversos servicios y editar la
imagen con varias opciones. Puntee en <, para ver qué opciones
hay disponibles para compartir el archivo o puntee en * para
mostrar las opciones de edicion de imagen.

Opciones de camara y video
Modo

Cambio la forma en la que la camara toma fotografias:

Modo Descripcion

Normal Haga una sola foto.

Live Photo (Foto en Crea un video breve que muestra la accion
Vivo) antes y después de la imagen.

Motion Track
(Seguimiento de
movimiento)
Face Beauty
(Embellecer)

Toma varias fotos para capturar un evento en
movimiento.

Anade efectos para suavizar la piel en la foto.

Haga una serie de fotos que se combinaran en
una sola imagen extra amplia.

Multi-Angle View Haga una serie de fotos para ver el sujeto
(Vista multiangulo)  desde varios angulos.

Panorama

Ajustes rapidos

Puntee en un icono para activar o desactivar Smile detection
(Deteccion de sonrisa) o HDR, o para alternar entre las camaras
frontal y trasera.
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Ajustes

Los ajustes se dividen en tres secciones: General, Camera (Camara)
y Video (Video).

General

Informacién de ubicacion GPS

Indique si desea que se almacene la ubicacién (del GPS) en la
informacion de la imagen. Algunas aplicaciones utilizan esta funcion
para mostrar el lugar donde se hizo la foto (por ejemplo, en un mapa).

consulte
Iconos de ajustes rapidos en la pagina 14

Propiedades de imagen

Ajusta las siguientes propiedades de imagen: Sharpness (Nitidez),
Hue (Tono), Saturation (Saturacion), Brightness (Brillo) y Contrast
(Contraste).

Antiparpadeo

Detecta y compensa los efectos de parpadeo de la luz artificial: Auto
(Automatico), Off (Desactivado), 50Hz o 60Hz.

Restablecer valores predeterminados
Restablece todos los ajustes a sus valores originales.

Camara
Ajuste la configuracion de imagen de la camara con estas opciones:
Ajuste Opciones
Obturador sin Activado / Desactivado
retardo

Antivibracion Activado / Desactivado
Captura de voz Activado / Desactivado

Deteccion de la
cara

Activado / Desactivado
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Ajuste Opciones

Deteccion
automaticade la  Activado / Desactivado
escena
Temporizador Apagado / 2 / 10 segundos
Numero de 40 disparos / 99 disparos (para Continuous shot
capturas (Disparador continuo))
Tamano de imagen 1 megapixel / 5 megapixeles
Tamgno c_ie ., Pantalla completa / Estandar (4:3)
previsualizacion
ISO Automatico / 100 / 200 / 400 / 800 / 1600
Predeterminado / Eliminacién de arrugas /
Embellecer
Blanquear

Video (Video)
Ajusta la configuracion de video con estas opciones:

Ajuste Opciones

EIS Active}do / desactivado (estabilizador electronico
de laimagen)

Microéfono Activado / Desactivado

Modo de audio Normal / Reunién

Intervalo de tiempo Apagado/1/1,5/2/2,5/3/5/10 segundos
Calidad de video  Baja / Media / Alta / Muy alta

Formatos admitidos

Nota

Para ver los formatos de imagen, video o audio compatibles, consulte
Formatos admitidos en la pagina 49.
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Para acceder a Settings (Configuracion), abra la lista de aplicaciones
y puntee en Settings (Configuracion).

® 0525

Settings Q

Wireless & networks
¥ WA 3 Bluetooth

O  Datausage w More

Devi

O  Display A Sound & notification
] Apps &=  Storage & USB

W Battery E  Memory

Q  Location 8  security

HH Privacy B Account

G Google @  Language & input

< o o |
Conexiones inalambricas y redes
Wi-Fi

Muestra todas las redes inalambricas disponibles. Permite activar o
desactivar la funcién Wi-Fi. Puede que las redes inalambricas
requieran una contrasenfa.

Bluetooth

Muestra todos los dispositivos disponibles con los que puede
intercambiar informacion a través de Bluetooth. Aqui podra activar o
desactivar Bluetooth, renombrar el tablet y ver los archivos recibidos.
Para conectarse a un dispositivo, puntee en el dispositivo de la lista

de dispositivos disponibles. Puede que se le pregunte que introduzca
un PIN en uno o ambos dispositivos para establecer la conexion.
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Data Usage (Uso de datos)

La seccion Data Usage (Uso de datos) muestra la cantidad de datos
que se han transmitido a su tablet, tanto en total como para cada
aplicacion. Esta informacién le resultara util si utiliza un servicio con
un uso de datos limitado.

More... (Mas...)

Activar el modo Avién en su tablet

Puede activar el modo Avion (también conocido como modo de vuelo)
para apagar las funciones de red y Bluetooth, y utilizar su tablet
durante un vuelo. Consulte con su aerolinea para saber si este uso
esta permitido a bordo.

Apague su tablet durante el despegue y aterrizaje ya que puede
causar interferencias con los sistemas electréonicos del avion.

> 1

Para activar o desactivar el modo Avién, puntee en Settings
(Configuracion), y luego debajo de Wireless & Networks (Inalambrico
y redes) puntee en Mas... > Airplane mode (Modo Avion).

Si lo prefiere, deslice el dedo hacia abajo dos veces desde la parte
superior de la pantalla para activar o desactivar el modo Avion.

Red privada virtual (VPN)

Esta opcion le permite conectarse a una red privada, como un
entorno de trabajo o de oficina seguro.

Para afadir una VPN, abra la lista de aplicaciones y puntee
Settings (Configuracién) y, a continuacion, en Wireless &
Networks (Inalambrico y redes), puntee More (Mas) > VPN. En la
esquina superior derecha, puntee en el signo mas.

Dispositivo
Mostrar

Puede ajustar la configuracién de pantalla del tablet. Abra la lista de
aplicaciones (:::) y puntee Settings (Configuracion) > Display (Pantalla).

Elemento Descripcion

ng ﬂgﬁﬂrﬁdén Configura las conexiones HDMI.
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Elemento

Descripcion

Nivel de brillo

Ajusta el brillo de la pantalla.

Fondo de pantalla Ajuste la imagen de fondo de la pantalla principal.

Configure cuanto tiempo tarda el tablet en entrar en

Suspension el modo de espera.
~ Controla lo que ocurre cuando el tablet esta
Ensueno 7
acoplado a la base o en suspension.
Tamafo de Ajusta el tamano de la fuente para que se vea mas
fuente texto o el texto resulte mas facil de leer.
Elija si desea activar la rotacién automatica del
contenido de la pantalla o si prefiere que se
Al girar el mantenga la orientacion al girar el dispositivo.
di s% ositivo Puede habilitar o deshabilitar la funcién de rotacion

de la pantalla deslizando el dedo desde la parte
superior derecha de la pantalla y punteando el
botén Auto-rotate (Rotacion automatica).

Cast (Proyectar)

Duplica la pantalla del tablet en un monitor o
pantalla compatibles.

Debe emparejar el tablet con una pantalla o
dispositivo antes de que las opciones estén
disponibles. Consulte las instrucciones de la
pantalla o el dispositivo adicional para obtener
informacién sobre la asociacion.

Sonido y notificaciones

Ajuste el volumen de su tablet utilizando los botones de volumen
situados en su parte lateral.

Aplicaciones

Cerrar una aplicacion
Para cerrar una aplicacion activa, abra la lista de aplicaciones y puntee
Settings (Configuracién) > Apps (Aplicaciones). Deslice el dedo sobre
la ficha Running (En ejecucion) y luego, puntee en la aplicacion que desee
cerrar. Seleccione STOP (DETENER) para cerrar la aplicacion.
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Desinstalar una aplicacion

Puede quitar aplicaciones instaladas en su tablet para liberar
memoria de almacenamiento. Toque el icono de la aplicaciéon en la
lista de aplicaciones y arrastrelo al area de Uninstall (Desinstalar)
en la parte superior de la pantalla.

De forma alternativa, abra la lista de aplicaciones y puntee
Settings (Configuraciéon) y, a continuacién, seleccione Apps
(Aplicaciones). Puntee en la aplicacion que desea desinstalar, luego
puntee en UNISTALL (DESINSTALAR) y confirme.

Personal

Cuentas y sincronizacion

Puede sincronizar su calendario, correo electronico y contactos de su
tablet y no volver a preocuparse de perderlos. Sincronicelos en
tiempo real o ajustelo como desee. Abra la lista de aplicaciones y
puntee en Settings (Configuracién). En Personal, puntee en
Accounts (Cuentas). A continuacion, puntee en la cuenta
correspondiente para acceder a los ajustes de sincronizacion.

Para agregar una cuenta nueva, puntee en Add account (Agregar
cuenta). Seleccione el tipo de cuenta y siga las instrucciones en pantalla.

Google Sync

En su cuenta de Google puede configurar la sincronizacién para
productos de Google, incluidos Browser, Calendar, Gmail y Google
Photos, entre otros. En el menu Settings (Configuracion), puntee en
Accounts (Cuentas) > Google (Google) y en Accounts (Cuentas),
puntee en el nombre de su cuenta (su direccion de correo electrénico
de Gmail). Se mostrara el menu de configuracion de sincronizacion
de su cuenta de Google. Marque la casilla de verificacion que hay
junto al elemento que desea autosincronizar. Cuando la marque, el
elemento se autosincronizara.
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Para sincronizar un elemento manualmente, asegurese de que esta
marcado, puntee en el icono de Menu (Menu) y, a continuacién, en
Sync now (Sincronizar ahora).

Muiltiples cuentas de Google
Si dispone de varias cuentas de Google, como puede ser una
personal y otra profesional, puede acceder a ellas y sincronizarlas
desde la seccion de configuracion de cuentas. Abra la lista de
aplicaciones y puntee en Settings (Configuracion) > Accounts
(Cuentas) > Add account (Anadir cuenta).

Cambiar el idioma y las opciones de texto

Para configurar las preferencias de ubicacion e idioma de entrada, abra
la lista de aplicaciones y puntee en Settings (Configuracion) >
Language & input (Idioma y entrada).

Sistema
Establecer la fecha y hora

Para establecer la fecha y la hora, abra la lista de aplicaciones y
puntee en Settings (Configuraciéon) > Date & time (Fecha y hora).

Configuracion de alarmas

De forma predeterminada, existen dos alarmas predefinidas en su
tablet. Para afiadir o editar los ajustes de alarma, abra la lista de
aplicaciones y puntee en Clock (Reloj) y después en (©.

Puntee en el interruptor ON/OFF (ACTIVADO/DESACTIVADO) junto
a una alarma predefinida para activarla o desactivarla, o bien puntee
en ° para crear una alarma nueva.

Puntee en una alarma predefinida para editarla. Podra:

* Definir la hora de la alarma.

» Asignarle una etiqueta (por ejemplo, "Trabajo").

» Definir los dias en que se repite la alarma.

* Definir un tono de timbre.

Puntee en § para eliminar una alarma. Puede deshacer esta accion
punteando en UNDO (DESHACER).
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Actualizar el sistema operativo de su tablet

Su tablet puede descargar e instalar actualizaciones del sistema, lo
que afadira compatibilidad con nuevos dispositivos o ampliara las
opciones del software.

Para buscar actualizaciones, abra la lista de aplicaciones y puntee
en Settings (Configuraciéon) > About tablet (Acerca del tablet) >
System updates (Actualizaciones del sistema) > CHECK NOW
(COMPROBAR AHORA).

Restablecer su tablet

Un arranque limpio restablece su tablet a los valores predeterminados
de fabrica.

Para realizar un arranque limpio, abra la lista de aplicaciones y
puntee en Settings (Configuraciéon), Backup & reset (Copia de
seguridad y restauracién) > Factory data reset (Restablecer datos
de fabrica); puntee en RESET TABLET (RESTABLECER TABLET) y
después puntee en ERASE EVERYTHING (BORRAR TODO) para
formatear el tablet.
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PREGUNTAS MAS FRECUENTES Y
SOLUCION DE PROBLEMAS

En esta seccion, se incluyen las preguntas mas frecuentes que
pueden surgir durante el uso de su tablet, y se proporcionan
respuestas y soluciones a dichas preguntas.

Aspecto Pregunta Respuesta

Silos auriculares estan enchufados
al dispositivo, el altavoz se
desactiva automaticamente.
Desconecte los auriculares.
Compruebe que la configuracion
del volumen del dispositivo no
tenga desactivado el sonido.
Compruebe que el control de
volumen no esté establecido en
su nivel mas bajo.

¢ Por qué el
Audio dispositivo no
emite sonido?

¢ Por qué dispongo
de menos espacio Una pequefia cantidad de
Memoria de almacenamiento memoria se reserva para la
delqueindicanlas seguridad del sistema.
especificaciones?
. . Puede estar intentando ver una
¢, Por qué no . .
uedo ver mis imagen que no se admite.
pue Consulte Formatos admitidos
imagenes de .. .
- en la pagina 49 para mas
perfil? . =,
informacién.
¢, Por qué no Puede estar intentando ver un
Archivos puedo ver mis video que no se admite.
multimedia archivos de Consulte Multimedia en la
video? pagina 49 para mas informacion.
. . Puede estar intentando
¢, Por qué no

reproducir un archivo que no se
admite. Consulte Multimedia en
la pagina 49 para mas
informacion.

puedo reproducir
mis archivos de
musica?
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Aspecto

Pregunta

Respuesta

Informacion y
rendimiento del

¢,Coémo
compruebo la
version del

sistema operativo

del dispositivo?

Abra la lista de aplicaciones 'y
puntee en Settings
(Configuracion) > About tablet
(Acerca del tablet) para
comprobar la version del sistema
operativo (niUmero de kernel o
build) y otra informacion del

sistema software o hardware.
+Dénde puedo Abrala !/sta de ap//caCIOnei:’s Yy puntee
encontrarmi 1D &" Settings (Configuracion) >
. About tablet (Acerca del tablet) >
de numero de - . iy
. Device Information (Informacién
serie? - -
del dispositivo).
La alimentacion de la bateria
No puedo puede estar agotada. Recargue el
Alimentacion  encender el dispositivo. Consulte Cargar su
dispositivo. tablet en la pagina 8 para mas
informacion.
¢,Coémo puedo Para comprobar el estado de la
comprobar el memoria de almacenamiento, vaya
estado de la a Settings (Configuracion) >
memoria? Storage (Almacenamiento).
Almacenamiento ; Qué hago

cuando lamemoria

interna de mi
dispositivo esta
llena o casi llena?

Tal vez tenga que eliminar
aplicaciones instaladas o mover
archivos multimedia a la tarjeta
microSD.
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Aspecto

Pregunta

Respuesta

He olvidado mi

Después de cinco entradas
erréneas, puede restablecer su
trazado de desbloqueo. Puntee en
Forgotten pattern? (¢ Ha olvidado
el trazado?) e introduzca el nombre
de usuario y la contrasefia de su

Trazado de trazado de cuenta de Google.
desbloqueo Debe tener una cuenta de Google
desbloqueo. activa en el tablet y una conexion
a Internet.
Si esta opcidén no esta disponible,
pongase en contacto con su
centro de servicio técnico de Acer
mas cercano.
El tablet se Es normal que el dispositivo se caliente
) durante la carga. Tras la carga,
calienta cuando oy nerara su temperatura nomal.
Se carga o se También es normal que el tablet
Calor utiliza durante un se caliente durante periodos de

periodo de
tiempo
prolongado.

uso prolongados, como al ver un
video o jugar a un juego.

Todos los tablets Acer han sido
probados antes de salir de fabrica.

Otras fuentes de ayuda

Para encontrar informacion

acerca de:

Consulte:

Informacion actualizada

relacionada con su tablet

www.acer.com

Preguntas sobre servicio técnico support.acer.com
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ESPECIFICACIONES

Rendimiento

* Procesador MTK MT8163V/A Cortex A53 de cuatro nucleos a 1,5 GHz
* Memoria del sistema:

+ 2 GB de RAM DDR3L

* 16 0 32 GB de memoria flash
Sistema operativo de Android™ 6.0 (Marshmallow)

Pantalla

+ Pantalla multitactil capacitiva FHD IPS LCD de 10,1"
* Resolucion de 1920 x 1200

Multimedia

+ Cuatro altavoces integrados
* Microéfono incorporado

Formatos admitidos

Tipo Formatos

Imagen JPEG

Grabacionde  Anc. c AMR-WB

audio :

Reproduccion  AAC-LC, AAC, AAC+ (no AAC en bruto), AMR-NB,
de audio AMR-WB, MP3, OGG Vorbis, WAV

Grabacion de

video H.264 BP, MPEG-4 SP, H.263 BP

Reproduccion

de video H.264 BP, H.264 MP, H.264 HP, MPEG-4 SP, H.263 BP

Conectores USB

* Puerto micro USB
+ Compatibilidad con OTG
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Alimentacién
» Entrada de alimentaciéon de CC (10 W)

Conectividad

* Bluetooth 4.0
* Red LAN inalambrica 802.11a/b/g/n

Navegacion
-« GPS

Camara

» Camara frontal
* 2 megapixeles
» Grabacion de audio/video HD de 720p
» Camara trasera
* 5 megapixeles
» Grabacion de audio/video 1080p Full HD

Expansion

« Puerto micro HDMI®
* Puerto micro USB
» Ranura de tarjeta microSD (SDXC, hasta 128 GB)

Bateria

» Bateria de i6n-litio de 2 celda, 22,4 Wh, 6100 mAh, 3,7V
Duracion de la bateria: Hasta 8 horas (segun los resultados de las
pruebas de reproduccion de video)

Nota

La duracién de la bateria dependera del consumo de alimentacién que, a su
vez, depende del uso de los recursos del sistema. Por ejemplo, el uso
constante de la retroiluminaciéon o el uso de aplicaciones que requieren
mucha alimentacion acortara la vida de la bateria entre cargas.
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Dimensiones
Altura 259 mm
Ancho 167,5 mm
Grosor 8,985 mm
Peso 529 ¢

Condiciones medioambientales

Temperatura
Encendido: 0° Ca 35° C
Apagado: -20° C a 60° C

Humedad (sin condensacion)

Encendido: entre 20% y 80%

Apagado: entre 20% y 80%

INFORMACION DE MARCAS COMERCIALES

Para patentes DTS, consulte http:/patents.dts.com. Fabricado bajo licencia de DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, el simbolo, y DTS o DTS-HD y el simbolo juntos son marcas registradas;
DTS-HD Premium Sound es una marca comercial de DTS, Inc. © DTS, Inc. Todos los derechos

reservados.



52 - Directrices para un uso seguro de la bateria

Informacion relacionada con la bateria

No utilice este producto en un entorno humedo, mojado y/o corrosivo.
No coloque, almacene ni deje el producto cerca de una fuente de
calor, en un lugar a alta temperatura, bajo la luz directa del sol, en un
horno microondas o en un contenedor presurizado, y no lo exponga a
temperaturas de mas de 60 °C (140 °F). Si no sigue estas
instrucciones, la bateria puede perder acido, calentarse, explotar o
inflamarse y causar lesiones y/o danos. No desmonte, abra ni
modifique la bateria. Si la bateria tiene fugas y usted entra en
contacto con los fluidos derramados, lavese a fondo con agua y
acuda inmediatamente al médico. Por razones de seguridad, y para
prolongar la vida de la bateria, esta no se debe cargar a temperaturas
bajas (inferiores a 0 °C/32 °F) o altas (superiores a 45 °C/113 °F).

El pleno rendimiento de una bateria se consigue después de dos o
tres ciclos de carga y descarga completos. La bateria se puede
cargar y descargar cientos de veces, pero finalmente sera inutilizable.
Cuando resulte evidente que los tiempos de conversacién y espera
son mas cortos de lo normal, adquiera una bateria nueva. Utilice
solamente baterias aprobadas por el fabricante y recarguelas
unicamente con cargadores aprobados por el fabricante y disefiados
para este dispositivo.

Desconecte el cargador del enchufe eléctrico y del dispositivo cuando no
lo utilice. No deje una bateria completamente cargada conectada al
cargador de CA, ya que la sobrecarga puede acortar su periodo de vida
util. Si no se utiliza, una bateria completamente cargada se descargara
con el paso del tiempo. Si la bateria esta completamente descargada,
pueden pasar varios minutos antes de que el indicador de carga aparezca
en la pantalla o antes de que se pueda realizar cualquier llamada.

Utilice la bateria solamente para las tareas que ha sido pensada. No
utilice nunca un cargador cualquiera, ya que la bateria resultara dafiada.

No cortocircuite la bateria. Se puede producir un cortocircuito accidental
si un objeto metalico, como una moneda, clip o boligrafo, conecta
directamente los terminales positivo (+) y negativo (-) de la bateria.
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Son como unas tiras metalicas situadas en la bateria. Esta situacion
puede darse, por ejemplo, si lleva una bateria de repuesto en el
bolsillo o en el bolso. El cortocircuito de los terminales puede dafar la
bateria o el objeto que los conecta.

Si deja la bateria en lugares con temperaturas extremas (altas y
bajas), como en un vehiculo cerrado en verano o invierno, la
capacidad y el periodo de vida util de la misma se reduciran. Trate de
mantener la bateria siempre entre 15 °C y 25 °C (59 °F y 77 °F). Un
dispositivo con una bateria muy caliente o fria puede que no funcione
temporalmente, aunque esté totalmente cargada. El rendimiento de la
bateria se ve especialmente limitado con temperaturas por debajo del
nivel de congelacion.

No arroje las baterias al fuego ya que pueden explotar. Las baterias
también pueden explotar si se dafian. Deseche las baterias
respetando la normativa local. Reciclelas cuando sea posible. No las
tire con el resto de la basura doméstica.

Como sustituir la bateria

Sustituya la bateria unicamente por otra del mismo tipo que la que
incluyese el producto. Si utiliza una bateria de otro tipo puede
suponer un riesgo de incendio o explosion.

& Advertencia
Las baterias pueden explotar si no se manipulan de forma apropiada.
No desmonte ni tire las baterias al fuego. Mantenga las baterias fuera
del alcance de los nifios. Siga las normativas locales al desechar las
baterias agotadas.
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IMPORTANTE - LEA DETENIDAMENTE: EL PRESENTE ACUERDO DE LICENCIA DE USUARIO
FINAL ("ACUERDOQ") ES UN ACUERDO LEGAL ENTRE USTED (YA SEA UN INDIVIDUO O UNA
ENTIDAD UNICA) Y ACER INC. INCLUYENDO SUS SUBSIDIARIAS ("ACER"), PARA EL
SOFTWARE (SUMINISTRADO POR ACER O POR CUALQUIER OTORGANTE DE LICENCIA O
PROVEEDOR DE ACER) QUE ACOMPANE A ESTE ACUERDO, INCLUYENDO CUALQUIER
SOPORTE ASOCIADO, MATERIAL IMPRESO Y DOCUMENTACION ELECTRONICA DE USUARIO
RELACIONADA CON LA MARCA "ACER", "GATEWAY", "PACKARD BELL" O "EMACHINES"
("SOFTWARE"). ESTE ACUERDO NO IMPLICA NINGUN OTRO ACUERDO EN RELACION CON
NINGUN OTRO PRODUCTO O ASUNTO. AL INSTALAR EL SOFTWARE QUE ACOMPANA AL
PRESENTE ACUERDO O CUALQUIER PARTE DE EL, USTED ACEPTA EL CUMPLIMIENTO DE
LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEL MISMO. EN CASO DE QUE NO ESTE DE ACUERDO CON
TODOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTE ACUERDO, NO CONTINUE EL PROCESO DE
INSTALACION Y ELIMINE DE INMEDIATO DE SU DISPOSITIVO TODOS LOS ARCHIVOS
INSTALADOS, DE EXISTIR, REFERENTES AL SOFTWARE QUE SE INCLUYE.

SINO DISPONE DE UNA COPIA DE LICENCIA VALIDADA DEL SOFTWARE CORRESPONDIENTE,
NO TENDRA AUTORIZACION PARA INSTALAR, COPIAR O UTILIZAR DE MODO ALGUNO EL
SOFTWARE, NI TAMPOCO TENDRA DERECHOS AL AMPARO DE ESTE ACUERDO.

El Software esta protegido por las convenciones y leyes de copyright internacionales y de los EE.
UU. asi como por otras leyes y tratados de propiedad intelectual. El Software se facilita bajo
licencia, prohibiéndose su venta.

CONCESION DE LICENCIA
Acer le concede los siguientes derechos no exclusivos e intransferibles respecto al Software.
Conforme al presente Acuerdo, usted puede:

1. Instalar y utilizar el Software solo en un uUnico dispositivo designado. Se precisa una licencia
independiente para cada dispositivo donde se vaya a utilizar el Software;

2. Realizar una copia del Software unicamente con fines de copia de seguridad y archivo;

3. Realizar una copia impresa de cualquier documento electrénico incluido en el Software,
siempre que reciba dichos documentos de forma electrénica.

RESTRICCIONES

Usted NO puede:

1. Utilizar o copiar el Software de modo diferente a como se indica en este Acuerdo;

2. Alquilar o ceder el Software a terceros;

3. Modificar, adaptar o traducir el Software parcial o integramente;

4. Realizar ingenieria inversa, descompilar o desmontar el Software o crear versiones derivadas
a partir del Software;

5. Combinar el Software con otros programas o modificar el Software, a menos que sea para
uso personal; o,

6. Transferir la licencia a terceros o poner el Software a disposicion de otros, a menos que
pueda, tras previa notificacion por escrito a Acer, transferir el Software integramente a un
tercero siempre que no conserve ninguna copia del Software y que dicho tercero acepte los
términos del presente Acuerdo.

7. Transferir sus derechos conforme a este Acuerdo a terceros.

8. Exportar el Software en contravencion de las leyes y normativas de exportacion aplicables, o
(i) vender, exportar, reexportar, transferir, desviar, divulgar datos técnicos, o disponer del
Software para el uso por una persona, entidad o destino prohibidos, incluyendo a modo
enunciativo y no limitativo, Cuba, Iran, Corea del Norte, Sudan o Siria; o bien, (ii) utilizar el
Software para fines prohibidos por la ley y las normativas de los Estados Unidos.



Acuerdo de licencia de usuario final - 55

SERVICIOS DE ASISTENCIA
Acer no esta obligado a facilitar asistencia técnica o de otra naturaleza para el Software.
ACER LIVE UPDATE

Algunos programas contienen elementos que habilitan el uso del servicio Acer Live Update, el
cual permite realizar actualizaciones del software mediante la descarga y actualizacion
automatica en su dispositivo. Al instalar el software, mediante la presente acepta y consiente que
Acer (o sus otorgantes de licencia) puedan comprobar automaticamente la version del software
que esta utilizando en su dispositivo, pudiendo facilitarle actualizaciones que se descargaran
automaticamente en su dispositivo.

PROPIEDAD Y DERECHOS DE AUTOR

Los derechos de propiedad y titularidad asi como los de propiedad intelectual del Software y de
todas sus copias corresponderan a Acer y a sus otorgantes de licencia o proveedores (segun
corresponda). Usted no tendra ni podra adquirir derechos de propiedad respecto al Software
(incluyendo cualquiera de sus modificaciones o copias realizadas para o por usted) ni derechos
de propiedad intelectual relacionados. La titularidad y otros derechos relacionados con el
contenido al que se accede a través del Software pertenecen al propietario del contenido
correspondiente y estaran protegidos por la ley aplicable. Esta licencia no le confiere derecho
alguno respecto a dicho contenido. Por la presente, usted acepta:

1. No eliminar ningun aviso de copyright u otros de propiedad del Software;

2. Reproducir la totalidad de dichos avisos en cualquier copia autorizada que realice; y,

3. Hacer el mejor uso posible de los mismos a fin de evitar la copia no autorizada del Software.
MARCAS COMERCIALES

Este Acuerdo no le confiere ninguin derecho en relacién con ninguna de las marcas comerciales
o de servicio de Acer o de sus otorgantes de licencia o proveedores.

EXENCION DE GARANTIAS

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, ACER, SUS PROVEEDORES Y
OTORGANTES DE LICENCIA, FACILITAN EL SOFTWARE "TAL CUAL"Y CON CUALQUIER FALLO
POSIBLE, Y MEDIANTE LA PRESENTE REHUSAN TODA GARANTIA O CONDICION, YA SEA DE
FORMA EXPLICITA, IMPLICITA U OBLIGATORIA, INCLUYENDO A MODO ENUNCIATIVO Y NO
LIMITATIVO, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, DERECHO O CONDICION DE
COMERCIABILIDAD, DE IDONEIDAD PARA UN FIN PARTICULAR, DE PRECISION O INTEGRIDAD
DE RESPUESTAS, DE RESULTADOS, DE ELABORACION, DE AUSENCIA DE VIRUS Y DE
NEGLIGENCIA. TODAS ELLAS EN RELACION CON EL SOFTWARE Y CON LA PRESTACION O NO
DE SERVICIOS DE ASISTENCIA. ADEMAS, NO EXISTE GARANTIA O CONDICION ALGUNA DE
PROPIEDAD, DISFRUTE PACIFICO, POSESION PACIFICA, CORRESPONDENCIA CON LA
DESCRIPCION O NO INCUMPLIMIENTO RESPECTO AL SOFTWARE.

SE EXCLUYE TODO DANO INCIDENTAL, CONSECUENTE ASi COMO OTROS ESPECIFICOS.

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, EN NINGUN CASO SE
PUEDE RESPONSABILIZAR A ACER, A SU PROVEEDORES U OTORGANTES DE LICENCIA,
DE NINGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVO, CONSECUENTE O DE CUALQUIER
OTRA NATURALEZA (INCLUYENDO A MODO ENUNCIATIVO, LOS DANOS POR PERDIDA
DE BENEFICIOS O DE INFORMACION CONFIDENCIAL O DE OTRA INDOLE, POR
INTERRUPCION DEL NEGOCIO, POR DANOS PERSONALES, POR PERDIDA DE
PRIVACIDAD O POR INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, YA SEA DE BUENA FE O CON
DILIGENCIA RAZONABLE, POR NEGLIGENCIA O POR CUALQUIER OTRA PERDIDA
PECUNIARIA O DE OTRO TIPO) QUE PUDIERE SURGIR DEL USO O IMPOSIBILIDAD DE
USO DEL SOFTWARE O DE LOS SERVICIOS DE ASISTENCIA TECNICA, O DE LA
PRESTACION O NO DE DICHOS SERVICIOS DE ASISTENCIA TECNICA, ASI COMO DE
CUALQUIER OTRA FORMA BAJO O EN CONEXION CON CUALQUIER DISPOSICION DE
ESTE ACUERDO, INCLUSO EN CASO DE ERROR, DE AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD ESTRICTA, INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO O
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA DE ACER O DE CUALQUIERA DE SUS
PROVEEDORES U OTORGANTES DE LICENCIA, Y AUN EN EL CASO DE QUE SE HUBIERA
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INFORMADO A ACER Y A SUS PROVEEDORES U OTORGANTES DE LICENCIA DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD Y RECURSOS

APESAR DE LOS DANOS EN LOS QUE PUEDA INCURRIR POR CUALQUIER RAZON (INCLUYENDO
A MODO ENUNCIATIVO, LOS DANOS A LOS QUE SE HIZO REFERENCIA ANTERIORMENTE Y
TODOS LOS DANOS DIRECTOS O GENERALES), LA UNICA RESPONSABILIDAD DE ACER, DE SUS
PROVEEDORES Y OTORGANTES DE LICENCIA BAJO CUALQUIER DISPOSICION DE ESTE
ACUERDO, Y EL UNICO RECURSO QUE LE COMPETERA A USTED POR TODO LO ANTEDICHO SE
LIMITARA COMO MAXIMO A LA CANTIDAD QUE PAGO POR EL SOFTWARE. LAS ANTERIORES
LIMITACIONES, EXCLUSIONES Y RENUNCIAS (INCLUYENDO LA EXENCION DE GARANTIAS Y LA
EXCLUSION ANTE DANOS INCIDENTALES, CONSECUENTES Y DE OTRA NATURALEZA CITADOS
PREVIAMENTE) SE APLICARAN EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE,
INCLUSO EN EL SUPUESTO DE QUE ALGUNA ACCION NO SIRVA A SU FIN ESENCIAL; TENIENDO
EN CUENTA, NO OBSTANTE, QUE EN ALGUNAS JURISDICCIONES NO SE CONTEMPLA DICHA
EXENCION O LIMITACION DE RESPONSABILIDAD ANTE DICHOS DANOS, POR LO QUE LA
LIMITACION ANTERIOR PODRIA NO APLICARSE EN SU CASO.

TERMINACION

Sin perjuicio de cualquier otro derecho, Acer puede terminar de forma inmediata este Acuerdo sin
previo aviso si usted no cumple con alguno de los términos o condiciones del presente Acuerdo.

Ante dicha situacion, usted debe:

1. Cesar todo uso del Software;

2. Destruir o devolver a Acer la copia original asi como cualquier otra copia del Software; y,
3. Eliminar el Software de todos los dispositivos en los que se haya utilizado.

Toda exencion de garantias y limitacion de responsabilidad establecidos en el presente Acuerdo
prevaleceran a la terminacién de este Acuerdo.

ASPECTOS GENERALES

Este Acuerdo representa la totalidad del acuerdo contraido entre usted y Acer respecto a esta
licencia de uso del Software y reemplaza a todo acuerdo, comunicacién, propuesta y/o
representacion previo entre las partes e igualmente prevalece ante términos adicionales o
contradictorios de cualquier pedido, orden, reconocimiento o comunicacion similar. Este Acuerdo
sélo se puede modificar mediante un documento escrito, firmado por ambas partes. Si un tribunal
de jurisdiccion competente determina que alguna de las disposiciones del presente Acuerdo es
contradictoria en términos legales, dicha disposicion se cumplira en la medida maxima permitida
mientras que el resto de disposiciones del Acuerdo permanecera en pleno vigor y efecto.

DISPOSICIONES ADICIONALES APLICABLES AL SOFTWARE Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS

El Software suministrado conforme a este acuerdo por los otorgantes de licencia o proveedores
de Acer ("Software de terceros") es sdélo para su uso personal, no comercial. Usted no podra
utilizar el Software de terceros de ningin modo que pueda dafar, deshabilitar, sobrecargar o
perjudicar los servicios facilitados por los otorgantes de licencia o proveedores de Acer en el
presente documento ("Servicios de terceros"). Ademas, no podra utilizar el Software de terceros
de modo que pueda interferir con el uso o disfrute que otros hagan de los Servicios de terceros,
o de los servicios y productos de los otorgantes de licencia de Acer o de los otorgantes de licencia
de terceros del proveedor. Su uso del Software de terceros y de los Servicios de terceros también
esta sujeto a términos y condiciones adicionales asi como a politicas a las que puede acceder a
través de nuestro sitio Web global.

Politica de privacidad
Durante el registro se le pedira que remita informacién a Acer. Consulte la politica de privacidad
de Acer en www.acer.com/worldwide/support/swa.htm o en el sitio web de Acer.
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